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Wazne informacje
INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Niniejsza instrukcja zawiera procedury instalacji i serwiso-
wania dla specjalistow.

Instrukcje nalezy przekazac klientowi.

Najnowsza wersje dokumentacji produktu mozna znalez¢
na stronie biawar.com.pl.

SYMBOLE

Objasnienie symboli, ktére moga wystepowac w tej instrukciji.

A WAZNE!

Ten symbol wskazuje na zagrozenie dla 0oséb lub
urzadzenia.

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez
dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sen-
sorycznej lub umystowej oraz nie majgce
doswiadczenia i wiedzy na temat jego
obstugi, jesli bedg nadzorowane lub zosta-
ty poinstruowane w zakresie bezpieczne-
go uzycia oraz jesli beda rozumiaty nie-
bezpieczenstwo zwigzane z jego uzywa-
niem. Urzadzenie nie powinno stuzy¢ jako
zabawka dla dzieci. Czynnosci zwigzane
zczyszczeniemipodstawowa konserwa-
Cjg urzadzenia nie powinny by¢é wykony-
wane przez dzieci bez nadzoru.

To jest oryginalna instrukcja obstugi. Za-
brania sig jej ttumaczenia bez zgody firmy
NIBE.

Prawa do wprowadzania zmian konstruk-
cyjnych sg zastrzezone.

©NIBE 2025.

? UWAGA!

Ten symbol wskazuje wazne informacje, na co
nalezy zwraca¢ uwage podczas instalowania, ser-
wisowania lub konserwowania instalac;ji.

0)- PORADA!

Ten symbol oznacza wskazowki utatwiajace obstu-
ge produktu.

OZNACZENIE
Objasnienie symboli, ktére moga wystepowac na etykietach
produktow.

A Zagrozenie dla oséb lub urzadzenia.

&) Patrz instrukcja instalatora.

Informacje ogodlne

EME 20 stuzy do umozliwienia komunikacji i sterowania
miedzy falownikiem ogniw solarnych i pompa ciepta / modu-
tem wewnetrznym / modutem sterowania.

KOMPATYBILNE PRODUKTY

. S735 < SMO S40
* S735C *« VVM S320
* S1155 *« VVM S325
* S1156 *« VVM S330
* $1255 « SVM S332
* $1256 * VVM S500
ZAWARTOSC

1x Modut komunikacyjny

2x Wkrety

NIBE EME 20 Seria S |


www.biawar.com.pl

POLOZENIE ELEMENTOW Elementy elektryczne

X1 Zacisk, zasilanie
AA23 Karta komunikacyjna
% AA23-S2 Przetgcznik DIP

SCHEMAT INSTALACJI
Schemat ogolny, podtaczanie EME 20

Pompa ciepta /

modut wewnetrzny \ @ r
lub ﬂﬂ% 0\% fr‘ myUplink

modut sterowania Internet

Panele stoneczne

EME 20

cuiytek wiasny

domowe
zuzycie energii
elektrycznej

L\Lu\—-"'

Falownik == Licznik energii
wtasnego zuzycia

(opcjonalny)

Rozdzielnia
elektryczna

5 Licznik energii
L wtadciciel sieci
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Przytacze elektryczne

WAZNE!

Wszystkie potgczenia elektryczne muszg zostaé
wykonane przez uprawnionego elektryka.
Instalacje elektryczng i okablowanie nalezy wyko-
nac zgodnie z krajowymi przepisami.

Urzadzenie gtéwne nalezy odtaczy¢ od zasilania
przed instalacjg EME 20.

» Aby zapobiec zaktéceniom, nie nalezy uktadaé kabli komu-
nikacyjnych do stykédw zewnetrznych w poblizu kabli wy-
sokiego napigcia.

« Minimalny przekréj poprzeczny kabli komunikacyjnych
i sygnatowych do stykéw zewnetrznych musi wynosié¢ od
0.5 mm? przy dtugosci do 50 m, na przyktad EKKX, LiYY
lub podobne.

+ EME 20 uruchamia si¢ ponownie po awarii zasilania.

PODLACZANIE KOMUNIKACJI

Podtaczanie do pompy ciepta lub modutu
wewnetrznego

EME 20 obejmuje karte komunikacyjna (AA23), ktérg pod-
tacza sie bezposrednio do ptyty gtéwnej (zacisk AA2-X30))
urzgdzenia gtéwnego.

Zacisk X1:9-10 na karcie komunikacyjnej nalezy podtgczy¢
do falownika.

W przypadku podtaczania lub zainstalowania kilku akceso-
ridw, karty podtgcza sie szeregowo.
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Podtaczanie do modutu sterowania

EME 20 obejmuje karte komunikacyjng (AA23), ktéra pod-

tacza sie bezposrednio do karty ztgcza (zacisk AA100-X9))
modutu sterowania.

x

Zacisk X1:9-10 na karcie komunikacyjnej nalezy podtaczy¢
do falownika.

W przypadku podtaczania lub zainstalowania kilku akceso-
riéw, karty podtgcza sie szeregowo.
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PODLACZANIE DO FALOWNIKA

KOMUNIKACJA
Potaczenie dotyczy falownikéw w serii PVI 20-. EME 20 ko-

m

unikuje sie z falownikami przez standardowy RS485

i Modbus RTU.

Nie otwiera¢ przedniej pokrywy falownika. Podtgczenie
nalezy wykona¢ przez odpowiednie wejscie komunikacyjne
pod falownikiem.

Nalezy uzy¢ przytacza zaciskowego dostarczonego z fa-
lownikiem.

Zwréci¢ uwage, jak kable sg podtaczone do ztgcza zacisko-
wego.

Podtaczy¢ kable do falownika zgodnie z ponizszym rysun-
kiem.

Zidentyfikowac ztgcza. Zacza¢ od rowka na rysunku. Ztg-
cze 1znajduje sie bezposrednio z prawej, a ztacze 6 bez-
posrednio z lewej.

Podtaczajac gniazdo nalezy upewnic sig, ze rowek jest
odpowiednio wyréwnany oraz ze cate ztagcze zostato
umieszczone w gniezdzie.

Jako adres Modbus falownika nalezy ustawic¢ jeden z ad-
reséow 1-12. W przypadku wielu falownikéw, kazdy z nich
musi mie¢ niepowtarzalny adres.

PVI 20
1 RS485 (B)
2 RS485 (B)
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Przytacze Dziatanie ‘
3 RS485 (A)

4 RS485 (A)

5 Nieuzywane

6 Nieuzywane

& WAZNE!

Nawigzanie komunikacji z falownikiem solarnym
moze potrwacé do 10 minut.

Podiaczanie wielu falownikéw do jednego
urzadzenia EME 20

Do jednego urzadzenia EME 20 mozna jednoczes$nie podta-
czy¢ réwnolegle dwanascie falownikdw tej samej marki.

EME 20

8|9 (10|11

I

) {ajim Al ) {ajim

A | B A | B A B

Falownik 1 Falownik 2 Falownik 3

PODLACZANIE LICZNIKA ENERGII
W celu podtaczenia licznika energii (opcja), patrz Instrukcja
instalatora do urzadzenia gtéwnego.

PRZELACZNIK DIP
Przetacznik DIP (S2) na karcie komunikacyjnej (AA23) nalezy
ustawi¢ w ponizszy sposab.

—
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Uruchamianie kotta EME 20

Aktywacje urzgdzenia EME 20 mozna wykonac¢ za pomoca
kreatora rozruchu lub bezposrednio w systemie menu.

=

Urzadzenie gtdwne musi mie¢ najnowszg wersje oprogramo-
wania.

NIBE EME 20 Seria S |

KREATOR ROZRUCHU

Kreator rozruchu pojawia sig przy pierwszym uruchomieniu
po instalacji pompy ciepta, cho¢ znajduje sie takze w menu
7.7.

SYSTEM MENU

Jesli w kreatorze rozruchu nie wprowadzono wszystkich
ustawien lub jesli zachodzi koniecznos$¢ zmiany dowolnych
ustawien, mozna to zrobi¢ w systemie menu.

MENU 7.2.1 - DODAJ/USUN AKCESORIA

Tutaj mozna sprawdzié, jakie akcesoria zostaty zainstalowane
w kompatybilnym produkcie.

Aby automatycznie zidentyfikowaé podtaczone akcesoria,

nalezy wybrac opcje .Wyszukaj akcesoria”. Akcesoria mozna
takze wybracé recznie z listy.

MENU 4.2.2 - ELEKTRYCZ. SOLARNA

Wptyw na temp. ogrz. pom.
Opcje: Wt./Wyt.

Wptyw na c.w.u.
Opcje: Wt./Wyt.
Wptyw na basen
Opcje: Wt./Wyt.
Licznik energii
Opcje: BE6, BE7, BES

Prior. dom. zuzyc. en. elektr.
Opcje: tak/nie.

Tutaj ustawia sig, ktéra czesé¢ instalacji (temperatura po-
mieszczenia, temperatura c.w.u., temperatura basenu) ma
wykorzystywac nadwyzke energii elektrycznej wytwarzanej
przez panele stoneczne.

Kiedy panele stoneczne wytwarzajg wigcej energii elektrycz-
nej niz wymaga kompatybilne urzadzenie, nastepuje dosto-
sowanie temperatury w budynku i/lub zwigkszenie tempe-
ratury c.w.u. lub basenu.

Jeslikompatybilne urzagdzenie jest wyposazone w zewnetrz-
ny licznik energii, mozna wybraé, czy domowe zuzycie
energii elektrycznej ma mie¢ pierwszenstwo przed tempera-
turg pomieszczeniai c.w.u.

sV,

0)- PORADA!

Informacja o wytwarzaniu energii bedzie znajdo-
wac sie w menu rozwijanym oraz na ekranie gtow-
nym systemu solarnego.

MENU 3.1.11.8 - EME 20 (AA23)

Tutaj mozna sprawdzi¢, do czego jest aktualnie wykorzysty-
wana energia stoneczna, a takze inne informacje, takie jak
Srednia moc i wyprodukowana moc.



g UWAGA!

Patrz takze Instrukcja instalatora do urzadzenia
gtéwnego.

Dane techniczne

Wymiary zewnetrzne (DxSxW) mm 81x81x28
Stopien ochrony 1P22
Nr kat. 057 215
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Wazne informacje
INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Niniejsza instrukcja zawiera procedury instalacji i serwiso-
wania dla specjalistow.

Instrukcje nalezy przekazac klientowi.

Najnowsza wersje dokumentacji produktu mozna znalez¢
na stronie biawar.com.pl.

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez
dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sen-
sorycznej lub umystowej oraz nie majgce
doswiadczenia i wiedzy na temat jego
obstugi, jesli bedg nadzorowane lub zosta-
ty poinstruowane w zakresie bezpieczne-
go uzycia oraz jesli beda rozumiaty nie-
bezpieczenstwo zwigzane z jego uzywa-
niem. Urzadzenie nie powinno stuzy¢ jako
zabawka dla dzieci. Czynnosci zwigzane
zczyszczeniemipodstawowa konserwa-
Cjg urzadzenia nie powinny by¢é wykony-
wane przez dzieci bez nadzoru.

To jest oryginalna instrukcja obstugi. Za-
brania sig jej ttumaczenia bez zgody firmy
NIBE.

Prawa do wprowadzania zmian konstruk-
cyjnych sg zastrzezone.

©NIBE 2025.

SYMBOLE

Objasnienie symboli, ktére moga wystepowac w tej instrukciji.

AR

WAZNE!

Ten symbol wskazuje na zagrozenie dla 0oséb lub
urzadzenia.

10

UWAGA!

Ten symbol wskazuje wazne informacje, na co
nalezy zwraca¢ uwage podczas instalowania, ser-
wisowania lub konserwowania instalac;ji.

PORADA!

Ten symbol oznacza wskazowki utatwiajace obstu-
ge produktu.

OZNACZENIE
Objasnienie symboli, ktére moga wystepowac na etykietach
produktow.

AN

&y

Zagrozenie dla oséb lub urzadzenia.

Patrz instrukcja instalatora.

Informacje ogodlne

EME 20 stuzy do umozliwienia komunikacji i sterowania
miedzy falownikiem ogniw solarnych i pompa ciepta / modu-
tem wewnetrznym / modutem sterowania.

Oprogramowanie w pompie ciepta/ jednostce wewnetrznej/
module sterowania musi by¢é w wersji 8102 lub wyzszej.

? UWAGA!

Pompa ciepta / modut wewnetrzny / modut stero-
wania powinny mie¢ najnowszg dostepna wersje
oprogramowania. W przeciwnym razie nalezy po-
bra¢ najnowszg zalecang wersjg oprogramowania
dla danego produktu na nosnik pamieci USB ze
strony nibeuplink.com i zainstalowac.

KOMPATYBILNE PRODUKTY

. F1145 - F370 * VVM 225

- F1153 . F372 * VVM 310

. F1155 . F470 * VVM 320

. F1245 - F730 * VVM 325

- F1253 - F750 * VVM 500

- F1255 + SMO0 20 - BA-SVM10
« F1345 bez 2.0 + SMO0 40 + BA-SVM 20
. F134522.0 + SHB 20

- F1355 + MHB 05
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ZAWARTOSC

POLOZENIE ELEMENTOW
1x Modut komunikacyjny
2x Wkrety
N
Elementy elektryczne
X1 Zacisk, zasilanie
AA23 Karta komunikacyjna
AA23-S2 Przetgcznik DIP
SCHEMAT INSTALACJI

Schemat ogolny, podtaczanie EME 20

Pompa ciepta/jednostka - \\N @ frr NIBE Uplink
wewnetrzna =3 ® ® .

Internet

Panele stoneczne

Uzytek wiasny =
domowe zuzycie

energii elektw

Falownik T Licznik energii _
wtasnego zuzycia
(opcjonalny)
Rozdzielnia
elektryczna

Licznik energii
Wtasciciel sieci
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Przytacze elektryczne

WAZNE!
Wszystkie potgczenia elektryczne muszg zostaé
wykonane przez uprawnionego elektryka.

Instalacje elektryczng i okablowanie nalezy wyko-
nac zgodnie z krajowymi przepisami.

Urzadzenie gtéwne nalezy odtaczy¢ od zasilania
przed instalacjg EME 20.

» Aby zapobiec zaktéceniom, nie nalezy uktadaé kabli komu-
nikacyjnych do stykédw zewnetrznych w poblizu kabli wy-
sokiego napigcia.

Minimalny przekréj poprzeczny kabli komunikacyjnych

i sygnatowych do stykéw zewnetrznych musi wynosié¢ od
0.5 mm? przy dtugosci do 50 m, na przyktad EKKX, LiYY
lub podobne.

+ EME 20 uruchamia si¢ ponownie po awarii zasilania.

PRZYLACZE ELEKTRYCZNE WERSJI F1345
F1345 marézne wersje przytgcza elektrycznego, w zalez-
nosci od daty produkcji pompy ciepta. Aby sprawdzié, jakie
przytacze elektryczne pasuje do F1345, nalezy odczytac
oznaczenie ,2.0" widoczne w prawej czesci powyzej listwy
zaciskowej, zgodnie z rysunkiem.

PODLACZANIE KOMUNIKACJI

F1145/F1153/F1155

EME 20 obejmuje karte komunikacyjng (AA23), ktéra pod-
tacza sie bezposrednio do karty wej$¢ (AA3-X4) urzadzenia
gtéwnego.

Zacisk X1:9-10 na karcie komunikacyjnej nalezy podtaczy¢
do falownika.

W przypadku podtaczania lub zainstalowania kilku akceso-
riéw, karty podtacza sie szeregowo.

12

12

E (AA3:X4)
1 4
10 [H—
9 G+
8 [
% ol & F1145/F1155
NIBE EME 20
112|38|4(5(6|7|8]|9 (1011 (AA23-X1
g EER
GND
Akcesoria Falownik
12v [4
A LS L]
5 — A|B
GND [
F1245/F1253/F1255

EME 20 obejmuje karte komunikacyjna (AA23), ktérag pod-
tacza sie bezposrednio do karty wej$¢ (AA3-X4) urzadzenia
gtéwnego.

Zacisk X1:9-10 na karcie komunikacyjnej nalezy podtaczy¢
do falownika.

W przypadku podtaczania lub zainstalowania kilku akceso-
riéw, karty podtacza sie szeregowo.

8|9 |10|11]12 -
|| o

[a]
Z| o <
o

12V

Kompatybilny produkt gtéwny

EME 20
1]2|3]4|5]6|7 )89 1011) (AAZ3)
I o o

| GND

Falownik
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F1345z 2.0/F1355
EME 20 obejmuje karte komunikacyjna (AA23), ktérg pod-
tacza sie bezposrednio do AA101-X10 w F1345 2.0/F1355.

Zacisk X1:9-10 na karcie komunikacyjnej nalezy podtaczy¢
do falownika.

W przypadku podtaczania lub zainstalowania kilku akceso-
riow, karty podtacza sig¢ szeregowo.

(AA101:X10 )

F1345 z 2.0/F1355

6(7|8|9(10

12V I/

NIBE EME 20

OOO0O0O0O0omae
1 3|a|5|6|7|8|9 10[11I AA23-X1

2
(I

|

GND

Akcesoria Falownik

12v

GND

OG0T
E)
E)

F1345 bez 2.0
EME 20 obejmuje karte komunikacyjna (AA23), ktérg pod-
tgcza sie bezposrednio do zacisku X6 w F1345.

Zacisk X1:9-10 na karcie komunikacyjnej nalezy podtgczy¢
do falownika.

W przypadku podtaczania lub zainstalowania kilku akceso-
riéw, karty podtgcza sie szeregowo.

LIGJIG I
5 <| o %
h © F1345 bez 2.0
NIBE EME 20
1(2(3|4|5|6|7|8|910/11] (AA23-X1
{0 o o
[ 1 GND
|
_ Akcesoria Falownik
12v [
B ]

Podtaczanie do SMO 20

Kabel z przygotowanymi ztgczami w SMO 20 (nr czesci
718 576, dtugos¢ 3 m) nalezy podtaczy¢ do gniazda X8
w wys$wietlaczu oraz do zacisku AA23:1-4 na karcie EME
20.

Listwe zaciskowag AA23:9-10 na karcie EME 20 podtgcza
sie do listwy zaciskowej A-B w falowniku.

NIBE EME 20 Seria F |

—— Dtugos$¢ kabla 3 m

GND

SMO 20

EME 20

‘1‘2‘3‘4‘5‘6‘7‘8‘9‘10‘11‘
L] o o

Falownik
56

Podiaczenie modutu SMO 40, BA-SVM, SHB
i MHB
EME 20 obejmuje karte komunikacyjng (AA23), ktérg pod-
tacza sie bezposrednio do karty wejs¢ (AA3-X4) urzadzenia
gtéwnego.
Zacisk X1:9-10 na karcie komunikacyjnej nalezy podtaczy¢
do falownika.

W przypadku podtaczania lub zainstalowania kilku akceso-
riéw, karty podtacza sie szeregowo.

(AA3-X4)

Modut sterowania

12|11(10| 9

12V
A
B
GND_|—/

EME 20

112]3|4|5|6|7|8|9/10/11| (AA23-X1

Akcesoria 2

1 ; EE Falownik
2
GND

3

4 0

PODLACZANIE DO FALOWNIKA

KOMUNIKACJA
Potaczenie dotyczy falownikéw w serii PVI 20-. EME 20 ko-
munikuje sie z falownikami przez standardowy RS485

Modbus RTU.

Nie otwiera¢ przedniej pokrywy falownika. Podtaczenie
nalezy wykona¢ przez odpowiednie wejscie komunikacyjne
pod falownikiem.

Nalezy uzy¢ przytacza zaciskowego dostarczonego z fa-
lownikiem.

Zwroci¢ uwage, jak kable sg podtgczone do ztgcza zacisko-
wego.

13



» Podtaczyc kable do falownika zgodnie z ponizszym rysun-
kiem.

 Zidentyfikowac ztacza. Zaczaé od rowka na rysunku. Ztg-
cze 1znajduje sie bezposrednio z prawej, a ztagcze 6 bez-
posrednio z lewej.

» Podtaczajac gniazdo nalezy upewnic sig, ze rowek jest
odpowiednio wyréwnany oraz ze cate ztgcze zostato
umieszczone w gniezdzie.

» Jako adres Modbus falownika nalezy ustawi¢ jeden z ad-
reséw 1-12. W przypadku wielu falownikéw, kazdy z nich
musi mie¢ niepowtarzalny adres.

PVI 20
Przytacze Dziatanie ‘
RS485 (B)

RS485 (B)

EME 20

L) [Lafi Ll L) [Lafi

A|B A|B A|B

Falownik 1 Falownik 2 Falownik 3

PODLACZANIE LICZNIKA ENERGII
W celu podtaczenia licznika energii (opcja), patrz Instrukcja
instalatora do urzadzenia gtéwnego.

PRZELACZNIK DIP
Przetacznik DIP (S2) na karcie komunikacyjnej (AA23) nalezy
ustawi¢ w ponizszy sposob.

RS485 (A)

RS485 (A)
Nieuzywane

|l W|IN|=

Nieuzywane

A WAZNE!

Nawigzanie komunikacji z falownikiem solarnym
moze potrwac do 10 minut.

Podtaczanie wielu falownikow do jednego
urzadzenia EME 20

Do jednego urzgdzenia EME 20 mozna jednoczes$nie podta-
czy¢ réwnolegle dwanascie falownikéw tej samej marki.

14

Uruchamianie kotta EME 20

Aktywacje urzagdzenia EME 20 mozna wykonac¢ za pomoca
kreatora rozruchu lub bezposrednio w systemie menu.

KREATOR ROZRUCHU

Kreator rozruchu pojawia sig przy pierwszym uruchomieniu
po instalacji pompy ciepta, cho¢ znajduje sie takze w menu
5.7.

SYSTEM MENU

Jesli w kreatorze rozruchu nie wprowadzono wszystkich
ustawien lub jesli zachodzi koniecznos$¢ zmiany dowolnych
ustawien, mozna to zrobi¢ w systemie menu.

MENU 5.2.4 - WYPOSAZENIE DODATKOWE

Wiaczanie/wytgczanie wyposazenia dodatkowego.

Wybierz: sterowanie fotowolt.
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MENU 4.1.10 - ELEKTRYCZNOSC SOLARNA

wptyw na temp. pom.
Zakres ustawien: wt./wyt.

Wartosci fabryczne: wyt.

wptlyw na c.w.u.
Zakres ustawien: wt./wyt.

Wartosci fabryczne: wyt.

wptyw na temp. basenu
Zakres ustawien: wt./wyt.

Wartosci fabryczne: wyt.

prior. dom. zuzyc. en. elektr.
Zakres ustawien: wt./wyt.

Wartosci fabryczne: wyt.

Tutaj ustawia sig, ktéra czesé¢ instalacji (temperatura po-
mieszczenia, temperatura c.w.u., temperatura basenu) ma
wykorzystywaé nadwyzke energii elektrycznej wytwarzanej
przez panele stoneczne.

Kiedy panele stoneczne wytwarzajg wigcej energii elektrycz-
nej nizwymaga kompatybilne urzadzenie, nastepuje dosto-
sowanie temperatury w budynku i/lub zwigkszenie tempe-
ratury c.w.u. lub basenu.

Jeslikompatybilne urzadzenie jest wyposazone w zewnetrz-
ny licznik energii, mozna wybra¢, czy domowe zuzycie
energii elektrycznej ma mie¢ pierwszenstwo przed tempera-
turg pomieszczeniaic.w.u.
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MENU 3.1 - INFORMACJE SERWISOWE

Wyswietla informacje o dostepnych funkcjach.

Tutaj mozna wyswietli¢ informacje o biezgcym stanie pracy
instalacji (np. biezace temperatury itp.). Nie mozna wprowa-
dzac¢ zadnych zmian.

Informacje sg zawarte na wielu stronach. Mozna je przewija¢
za pomocg pokretta.

Symbol stohca jest wy$wietlany w zalezno$ci od trybu ste-
rowania 1-4:

Tryb Legenda

Tryb 1 <250 W Symbol nie jest wyswietlany. Pompa ciepta
/ modut wewnetrzny / modut sterowania sg wytaczo-
ne.

Tryb 2 >250 W Symbol jest wyswietlany. Wartosci sg wyswie-
tlane w informacjach serwisowych. Pompa ciepta /

modut wewnetrzny / modut sterowania sg wytaczone.

Tryb 3 >1kW* Symbol jest wyswietlany. Jesli zgodnie z praca
priorytetowa nie ma zapotrzebowania, wyjscie AUX
jest zamkniete, jesli zostato ustawione na sterowanie

fotowoltaiczne.

Tryb 4 Energia stoneczna pokrywa zapotrzebowanie na
energie pompy ciepta / modutu wewnetrznego /
modutu sterowania®. Symbol jest wyswietlany. Wy-
brane $rodki sg wtaczane w kolejnosci zgodnej

z pracg priorytetowa. Jesli zgodnie z praca prioryte-
towa nie ma zapotrzebowania, wyjscie AUX jest za-
mknigte, jesli zostato ustawione na sterowanie foto-
woltaiczne. Jesli przekaznik AUX ma zostac¢ przekie-
rowany, nalezy to wybra¢ w menu 5.4 - przekaznik
AUX.

*Jesli wybrano opcje Prior. dom. zuzyc. en. elektr., zostaje
to uwzglednione w pierwszej kolejnosci.

? UWAGAI

Patrz takze Instrukcja obstugi i/lub Instrukcja in-
stalatora urzadzenia gtéwnego.

Dane techniczne

Wymiary zewnetrzne (DxSxW) mm 81x81x28
Stopien ochrony P22
Nr kat. 057 215
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Informacje kontaktowe

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S419QG Chesterfield
Tel: +44 (0)330 3112201
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z o.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.o.

Drazice 69, 29471 Benatky n. Jiz.

Tel: +420 326 373 801

nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31(0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvéagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 30 00
info@nibe.se

nibe.se

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 9717 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)514175 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkqviller.no

nibe.no

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz AG
Industriepark, CH-6246 Altishofen

Tel. +41(0)58 252 2100

info@nibe.ch

nibe.ch

W przypadku krajéw nie wymienionych na tej liScie, nalezy kontaktowac sie z firma NIBE Sweden lub odwiedzi¢ strone
nibe.eu, aby uzyska¢ dodatkowe informacje.


www.volundvt.dk
www.nibe.cz
www.knv.at
www.nibe.de
www.nibe.fr
www.nibe.fi
www.nibe.no
www.nibenl.nl
www.nibe.co.uk
www.nibe.ch
https://www.nibe.se
www.biawar.com.pl
https://www.nibe.eu

NIBE Energy Systems
Hannabadsvagen 5
Box 14

SE-285 21 Markaryd
info@nibe.se

nibe.eu

To publikacja firmy NIBE Energy Systems. Wszystkie ilustracje produktéw, fakty i dane bazujag na
informacjach dostepnych w czasie zatwierdzenia publikac;ji.

Firma NIBE Energy Systems nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy techniczne lub drukarskie
w niniejszej publikaciji.
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